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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ
Тридцать восьмая сессия
Пункты 12 и. 64 первоначального

перечня*
ДОКЛАД ЭКОНОМИЧЕСКОГО И
СОЦИАЛЬНОГО СОВЕТА

РАЗВИТИЕ И УКРЕПЛЕНИЕ ДОБРОСОСЕДСКИХ
ОТНОШЕНИИ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать восьмой ,год

J3ES.

По поручению моего правительства имею честь препроводить настоя-
щим список, содержащий фамилии и другие данные 9 4-05 иранских граждан,
как гражданских лиц, так и военнослужащих, которые числятся пропавшими
без вести с начала агрессивной войны, ведущейся правителями Ирака
против Исламской Республики Иран 1/„ Данный список является докумен-
тальным подтверждением лишь одного из многочисленных зверских престу-
плений баасистского режима, какими являются, среди прочего, бомбарди-
ровки и обстрелы гражданских объектов, а также расстрел пленных, под-
твержденные документальными свидетельствами Международного Красного
Креста

о
 Принципы справедливости и принципы Устава Организации Объеди-

ненных Наций требуют, чтобы международное сообщество и Организация
Объединенных Наций приняли решительные меры в ответ на эти массовые
и вопиющие нарушения режимом Ирака норм международного права, междз
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народной добропорядочности, а также прав человека и предали суду этих
военных преступников в соответствии с тем, как это уже имело место в
деле нацистских военных преступников»

* A/38/50.

1/ Данный список хранится в Секретариате и может быть получен
по представлении запроса о
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Вопрос о более чем 9 400 пропавших без вести лицах был внесен
на рассмотрение Комиссии по правам человека на ее текущей сессии,
проходящей в Женеве. Был бы весьма признателен, если бы Вы, Ваше
Превосходительство, оказали свои .добрые услзти и просили Комиссию
рассмотреть данный вопрос на ее текущей сессии, а также оказали любое
возможное давление на режим Ирака, с тем чтобы в данном вопросе была
достигнута справедливость„

Буду также чрезвычайно признателен, если прилагаемый список бу-
дет рассматриваться в качестве документа Генеральной Ассамблеи по
пунктам 12 и 64 первоначального перечня и документа Совета Безопас-
ности,
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Поверенный в делах




